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1 Do ktdérego organu nalezy sie zwrdcic, jezeli przed transgranicznym
umieszczeniem dziecka wymagane jest uprzednie zasiegniecie opinii i
uzyskanie zgody?

Portugalskim organem centralnym wtasciwym w zakresie stosowania rozporzadzenia Rady (UE) 2019/1111 jest:

Direcao-Geral da Administracao da Justica
(Dyrekcja Generalna ds. Wymiaru Sprawiedliwosci)

Divisao de Cooperacao Judicidria Internacional
(Wydziat Miedzynarodowej Wspdtpracy Sadowej)

Av.2 D. Jodo I, n® 1.08.01 D/E, Edificio H - Piso 142

1990-097 LISBON, PORTUGALIA

Tel.: +351 217 906 500

Faks: +351 211 545 116

E-mail: criancas@dgaj.mj.pt

Strona internetowa

2 Prosze krétko opisac procedure konsultacji i uzyskania zgody (w tym
wymagane dokumenty, terminy, procedury i inne istotne szczegéty) w
przypadku transgranicznego umieszczania dzieci na terytorium Panstwa
kraju

Procedura umieszczenia matoletniego w pieczy zastepczej w Portugalii obejmuje nastepujace etapy:

Etap 1 - Uprzednia zgoda na umieszczenie dziecka w pieczy zastepczej udzielona przez portugalski organ
centralny (Autoridade Central Portuguesa - ACP)

e przekazanie wniosku o udzielenie uprzedniej zgody przez organ centralny panstwa wnioskujacego;
¢ dokonanie przegladu przedtozonej dokumentacji i przeprowadzenie oceny pod katem zgodnosci
z kryteriami i warunkami umieszczenia w pieczy zastepczej;
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e wydanie lub odmowa wydania uprzedniej zgody przez ACP;
e czysto orientacyjny termin: 1-3 miesiecy od dnia otrzymania wszystkich dokumentéw wymaganych na
poparcie wniosku, w zaleznosci od stopnia ztozonosci sprawy.

Etap 2 - Stwierdzenie wykonalnosci przez sad

e rodzina zastepcza, instytucja ramowa lub placéwka, ktérej powierzono piecze nad dzieckiem, sktada
wniosek o uznanie decyzji i stwierdzenie jej wykonalnosci do sadu [wydziatu rodzinnego i nieletnich (Juizo
de Familia e Menores) wtasciwego dla miejsca zamieszkania rodziny zastepczej lub dla siedziby instytucji].
Do wniosku nalezy zatgczy¢ dokumenty potwierdzajgce uzyskanie uprzedniej zgody ACP oraz dokumenty
uzupetniajgce zawierajace szczegétowe informacje na temat umieszczenia dziecka w pieczy zastepczej:
czas trwania pieczy zastepczej, plan interwencji, oSwiadczenie rodziny zastepczej potwierdzajace jej
zdolnos¢ do pokrycia kosztéw swojego utrzymania.

Ewentualnie zamiast tego:

decyzje/orzeczenie w przedmiocie umieszczenia dziecka w pieczy zastepczej wydane przez organ administracji
lub organ sgdowy pahstwa pochodzenia przesyta sie ACP wraz z dodatkowa dokumentacjg zawierajaca
szczegdbtowe informacje na temat umieszczenia w pieczy zastepczej: czas trwania pieczy zastepczej, plan
interwencji, oSwiadczenie rodziny zastepczej potwierdzajace jej zdolno$¢ do pokrycia kosztéw swojego
utrzymania. ACP przekazuje wniosek o stwierdzenie wykonalnosci $rodka prokuraturze (Ministério Publico) przy
wiasciwym sadzie, gdzie zostanie on oficjalnie ztozony w imieniu dziecka;

¢ sad wydaje orzeczenie. W przypadku stwierdzenia wykonalnosci Srodka sad moze wyznaczy¢ Instytut
Zabezpieczenia Spotecznego (Instituto da Seguranca Social - 1SS, IP) jako organ odpowiedzialny za
monitorowanie wdrazania tego Srodka w Portugalii.

Etap 3 - Realizacja $Srodka w zakresie umieszczenia dziecka w pieczy zastepczej w Portugalii

e po wydaniu decyzji o stwierdzeniu wykonalnosci srodka dziecko lub osoba mtoda mogg przyby¢ do
Portugalii - z tg chwilg rozpoczyna sie ich okres umieszczenia w pieczy zastepczej;

e jezeli wniosek o stwierdzenie wykonalnosci przestano za posrednictwem ACP (i kazdorazowo w przypadku,
gdy sad informuje ACP o tresci swojego orzeczenia w tym zakresie), ACP powinien przekazac orzeczenie
sgdu swojemu odpowiednikowi we wtasciwym panistwie cztonkowskim;

e Instytut Zabezpieczenia Spotecznego sprawuje nadzér nad tym srodkiem i sporzadza sprawozdania
okresowe z jego wdrazania, ktére przekazuje sie nastepnie sgdowi oraz ACP, jezeli sad tak postanowi;

e jakiekolwiek przedtuzenie okresu obowigzywania Srodka wymaga uzyskania nowej uprzedniej zgody ACP
oraz przeprowadzenia pozostatych czynnosci przewidzianych w opisanej powyzej procedurze.

W celach informacyjnych pod tym adresem opublikowano sporzadzony w jezyku angielskim wykaz dokumentéw,
jakie nalezy przekazac ACP, aby uzyska¢ zgode na umieszczenie dziecka w rodzinie zastepczej lub placéwce w
Portugalii.

3 Czy to panstwo cztonkowskie zniosto wymdg uprzedniej zgody w
przypadku, gdy dziecko ma zosta¢ umieszczone u okreslonych kategorii
cztonkoéw najblizszej rodziny? Jezeli tak, jakich kategorii cztonkow
najblizszej rodziny to dotyczy?

Wymog zasiegniecia opinii i uprzedniego uzyskania zgody nie obowigzuje w przypadku, gdy dziecko powierzono
osobie, z ktéra facza je wiezy rodzinne, np. dziadkom, stryjom/wujom i stryjenkom/ciotkom lub starszemu

rodzenstwu. W takich przypadkach za wystarczajace uznaje sie przekazanie informacji portugalskiemu organowi
centralnemu przez organ podejmujgcy decyzje w sprawie umieszczenia dziecka w pieczy zastepcze;.

4 Czy w tym panstwie cztonkowskim obowigzujg porozumienia lub
ustalenia upraszczajgce procedure konsultacji w celu uzyskania zgody na
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transgraniczne umieszczenie dzieci?

W Portugalii obowigzuje procedura okreslona w odpowiedzi na pytanie nr 2, ktéra ma uprosci¢ procedure
konsultacji w celu uzyskania zgody na transgraniczne umieszczanie dzieci.

QOdnosne przepisy:

Rozporzadzenie Rady (UE) 2019/1111 z dnia 25 czerwca 2019 r.
Uwaga

Informacje przedstawione w tej czesci nie sa wigzace dla punktu kontaktowego Europejskiej Sieci Sagdowej w
sprawach cywilnych i handlowych, sgdéw ani innych podmiotéw i organéw. Nalezy réwniez zapoznac sie z trescig
obowigzujgcych aktéw prawnych. Podlegajg one regularnym aktualizacjom i zmianom wyktadni na podstawie
orzecznictwa.

Ostatnia aktualizacja: 09/12/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwy punkt kontaktowy Europejskiej Sieci Sadowej (EJN).
Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w
wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w tltumaczeniu. ESS ani Komisja Europejska nie ponosza
odpowiedzialnosci za wszelkie informacje, dane lub odniesienia zawarte w tym dokumencie. Informacje na temat przepiséw
dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajdujg sie
w informacji prawnej.
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